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Kapitel 2

Rollenspiel 4
Twoja kolezanka/twoj kolega z Niemiec dzwoni do ciebie i opowiada o swoim nowym domu.

Odegrajcie scenke w parach, ttumaczac na niemiecki zwroty podane po polsku. Trudniejsze
zwroty zostaty juz przettumaczone.

Cze$é Florian.

Dziekuje, dobrze.
Ich wohne nicht
mehr in Hannover.
Mieszkam teraz
we Frankfurcie.

Cze$¢ Adam, jak sie masz?
Super.
Lubisz swéj dom?

Tak, mdj dom jest
bardzo duzy i piekny.

Beschreibe
mir dein Hausl!

To jest dom jednorodzinny

z ogrodem. Na dole jest salon,

fazienka i kuchnia. Na gérze po
lewej méj pokdj, a po prawe;j
sypialnia rodzicéw, toaleta

i pokéj Fabiana. Méj pokdj jest

maty i przytulny. Du musst mich

unbedingt besuchen!

Tak, bardzo
chetnie.
Bis bald! Tschiis!

Ich freue mich schonl
Dann bis bald.
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Jestes na wymianie polsko-niemieckiej w Berlinie. Sprzatasz z kolezanka/kolega wasz pokdj.
Zadawajcie sobie pytania i udzielajcie odpowiedzi ha podstawie ilustraciji.

Beispiel:
O Wohin lege ich das Buch?
® [eg das Buch ins Regal.




